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DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY B

BEZPECNOSTNIi POKYNY
Petlivé si preitéte, porozuméjte a dodrZujte vSechny pokyny v této
uZivatelskeé prirucce pred tim, neZ zacnete vinivku instalovat a pouZivat.
DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY — CTETE A RESPEKTUJTE
VSECHNY POKYNY.
UPOZORNENI:

= Vifivka musi byt napajena pomoci izolovaného transformatoru
nebo prostrednictvim obvodu s proudovym chranicem (RCD)
nastavenym na maximalné 30 mA.

= Vifivku je tieba piipojit kK uzemnéné sitové zasuvce pomoci
napajeciho kabelu vybaveneho zastrékou a proudovym
chranicem PRCD s vypinacim proudem 10 mA.

» Cerpadlo je nutné pred kazdym pouZitim vyzkouset. Pritok
ovérte dle pokyni k éerpadiu.

= \/ pripadé poskozeni napajeciho kabelu je nutno, aby je] vyménil
vyrobce, jeho servisni organizace nebo podobné kvalifikovana
osoba.

* Abyste sniZili riziko urazu elektnckym proudem, nepouzivejte
prodluZovaci kabel. Pouzijte vhodné umisténou zasuvku.

= Zadna Cast zafizeni se nesmi béhem pouZivani nachazet nad
vifivkou.

= Soucast pod napétim, s vyjimkou souéasti napajenych
bezpecnym malym napétim nepresahujicim 12 V, musi byt pro
osoby ve vifivee nedostupné. Casti obsahujici elektricke
komponenty, kromé dalkovych ovladacich zafizeni, musi byt
umistény nebo upevnény tak, aby nemohly spadnout do vifivky.

= Vifivka musi byt napajena z uzemnéné zasuvky.

* Napajeci zasuvka na sténé budovy musi byt nejméné 4 m od
bazénu.

* UPOZORNENI: Zasuvka musi byt vzdy sucha, pouziti vihkeé
zasuvky je prisné zakazano!

= Zastréka musi byt pfipojena pouze pfimo do zasuvky fixni
elektricke instalace.

Po instalaci vifivky musi ztstat elektricka zasuvka dostupna.
POZOR: Abyste predesli nebezpeti z divodu nelimysiného
resetovani tepelné pojistky, nesmi byt tento pristroj napajen
externim vypinaéem, jako je napr. ¢asovac, nebo pfipojen do
sité, ktera je pravidelné zapinana a vypinana.
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Pokud pouzivate vifivku 3 aZ 5 let, musite kontaktovat mistniho
kvalifikovaného elekirikaie, aby zkontroloval bezpeénost a
vykon. Hlavni soucéasti, jako je topne téleso, motor vhanéni
vzduchu a nevratné ventily elektrické jednotky musi byt
zkontrolovany a (v pripadé potreby) vymeénény odbornikem.

*VZAJMU OMEZENI RIZIKA URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM NEPOUZIVEJTE VIRIVKU ZA DESTE ANI
BOURKY.

= Ve vifivee nikdy nenoste kontaktni cocky.

* Vifivku nepouzivejte b&éhem chemické udrzby.

* NepouzZivejte prodluZovaci kabely.

* Nepiipojujte a neodpojujte toto zarizeni vihkyma rukama.

= Zafizeni vZdy odpojte:

- pred ¢isténim nebo udrzbou
- pokud je b&éhem prazdnin bez dozoru

* Pokud nebude pristro] pouzivan delsi dobu, napfiklad pies zimu,
méla by byt vifivka nebo bazénova sada rozebrana a ulozena v
interiéru.

» Z bezpeénostnich divodi pouZivejte pouze prislusenstvi
poskytované nebo schvalené vyrobcem vifivky.

* Neinstalujte vifivku na kluzkém povrchu. Pred instalaci se téz
ujistéte, 7e se na povrchu nenachazeji Zadné ostré predméty.

= Nikdy neumistujte zadné elekirické zarizeni ani spotiebice,
napriklad osvétleni, telefon, radio &i televizi, do prostoru do 2 m
od vifivky.

* Pozor: Pred kazdym pouZitim, instalaci ¢i opétovnym
sestavovanim pristroje si pfectéte navod.

» Uschovani pokyn(. Pokud pokyny ztratite, kontaktujte
spolecnost Bestway nebo je vyhledejte na
www.bestwaycorp.com

» UPOZORNENI: V napajecim kabelu je kvlli bezpeénosti
instalovano zafizeni PRCD. Pokud je zjisténo, ze unika
proud 10 mA a vice, zarizeni bude odpojeno od napajeni. V
takovém pripadé virivku ihned odpojte a nepouzivejte.
Produkt sami neresetujte. Poté musite kontaktovat mistni
servis, aby zarizeni zkontroloval a opravil.

= Dé&ti od 8 let véku a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi, pripadné s nedostatkem
zkusenosti a znalosti, smi zafizeni pouzivat pouze pod
dohledem nebo podle pokyni osoby, ktera miZe zarudit

5



bezpetné pouZiti a zna souvisejici nzika. Nenechavejte déti, aby
si se zafizenim hraly. (Pro trh EU)
= Ci5téni a udrzba musi byt provadéna dospélym uzivatelem
starsim 18 let, ktery je seznamen s nebezpeim urazu
elektrickym proudem. Tento produkt neni uréen k uZivani
osobami (véetné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi, s vyjimkou pripadi, Ze jsou pod
dozorem nebo byly informovany o pouzivani produktu osobou
odpovédnou za jejich bezpeénost. Déti musi byt pod dohledem,
aby si s timto pristrojem nehraly. (Pro trhy mimo EU)
Voda laka déti. Po kazdém pouZziti vifivku zakryjte.
Privod nezakopavejte do zemé. Privod umistéte tak, aby se
minimalizovalo riziko poskozeni sekackou, zastithovatem a
dalSimi stroji.
NEBEZPECI - Riziko utonuti (pfedevsim u déti mladsich 5 let).
Je tieba zabranit tomu, aby se mohly déti samy dostat do vody.
Toho Ize dosahnout tak, Ze dospéla osoba zabezpedi pristupove
prostiedky, pripadné instalaci bezpeénostniho ochranneho
zarizeni. Predchazejte nebezpeti behem pouzivani vifivky —
zajistéte, aby byly déti neustale pod dohledem dospélé osoby.
NEBEZPECI - Riziko urazu. Pfiruby na sani jsou v této viiivce
dimenzovany na konkrétni pritok vody, ktery zajistuje ¢erpadlo.
Pokud by bylo tieba pfiruby na sani ¢i cerpadlo vyménit, je tieba
zajistit, aby byly jednotlivé soucasti kompatibilni s pfislusnym
prutokem. Nikdy neprovozuijte vifivku, jsou-li pfiruby na sani
rozbité nebo kdyz chybi. Nikdy nenahrazujte pfiruby na sani za
jiné, které jsou uréeny pro mensi pratok, nez pro jaky byly
uréeny puvodni priruby.
NEBEZPECI URAZU. Vifivku nikdy nepouzivejte, pokud jsou
vstupnifvystupni potrubi poskozena nebo chybi. Nikdy se
nesnazte vyménovat vstupnifvystupni potrubi. VZdy se obratte
na mistni stredisko poprodejnich sluzeb.
NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. Instalujte
alespon 2 m od vsech kovovych poyrchf;.
NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. Nikdy
nepouzivejte Zzadné elektrické zarizeni, pokud jste ve vifivce
nebo mokri. Nikdy neumistujte elektrické zarizeni, napfiklad
svétlo, telefon, radio ¢i televizi, do prostoru do 2 m od vifivky.
» Béhem téhotenstvi mlze mit smacéeni v horké vodé Skodlivé
ucinky na plod. Omezte souvisly pobyt ve vodé maximalné na
10 minut.
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* V ZAJMU OMEZENI RIZIKA URAZU:

A. Teplota vody ve vifivce nesmi nikdy prekrocit 40 °C (104 °F).
Teplota mezi 38 °C (100 °F) a 40 °C (104 °F) je pro zdravého
dospélého jedince povaZovana za pfijemnou a bezpeénou.
Mizsi teploty vody jsou doporuéeny pro malé déti, a pokud
pobyt ve vifivce presahuje 10 minut.

B. Protoze nadmémeé teploty vody predstavuji vysoké nziko
poskozeni plodu v prvnich mésicich téhotenstvi, téhotné
Zeny musi omezit teplotu vody ve vifivee na 38 °C (100 °F).

C. Pired vstupem do vifivky musi uZivatel zmérit teplotu vody
presnym teplomérem, protoze tolerance zarizeni pro regulaci
teploty vody se lisi.

D. Pozivani alkoholu, drog &i nékterych lékii pfed nebo b&hem
pobytu ve vifivce miZe vést k bezvédomi s nasledkem
utonuti.

E. Obézni osoby a osoby se srdeénimi problémy, nizkym nebo
vysokym tlakem, problémy s ob&hovou soustavou nebo
cukrovkou se musi pred pouZivanim vifivky poradit s
lékarem.

F. Osoby uzivajici leky se musi pred pouZivanim vifivky poradit
s lékafem, protoZe nékteré léky mohou zplsobovat Gnavu,
jiné zase mohou mit vliv na srdec¢ni puls, krevni tlak a obéh.

G. Neponofujte hlavu pod vodu.

H. Nepolykejte vodu z vifivky.

- V ZAJMU OMEZENI RIZIKA URAZU: Nikdy nelijfte pfimo do

vifivky vodu o teploté vyssinez 40 °C (104 °F).

UZivani alkoholu, drog a lék( miZe vyrazné zvysit nebezpeti
prehrati s nasledkem umrti. K prehrati dochazi, kdyz vnitini
teplota téla dosahne urovné, ktera je o nékolik stupnid nad
normalni télesnou teplotou 37 °C (98,6 °F). Mezi priznaky
prehrati patfi zvySena vnitini télesna teplota, zavrat, otupélost,
ospalost a mdloby. Mezi disledky prehrati patfi neschopnost
vnimat teplo, neschopnost uvédomit si potfebu opustit vifivku
nebo horkou vanu, neuvédomeéni si hroziciho nebezpedi,
poskozeni plodu tEhotnych Zen, fyzicka neschopnost opustit
vifivku nebo horkou vanu a bezvédomi s rizikem utonuti.
Elektricka instalace musi odpovidat mistnim pfedpistim pro
zapojeni. Poradte se s kvalifikovanym elektrikarem.

= Tato varovani, pokyny a bezpecénostni navody se tykaji

nékterych nzik rekreace u vody, ale nepokryvaji vSechna rizika a
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nebezpeti ve viech situacich. Vzdy budte opatmi, pouzivejte
zdravy rozum a spravné se rozhodujte pfi jakekoliv vodni
aktivité. Uchovejte tuto prirucku pro pozdégjsi potrebu. Kromé
toho se v zavislosti na typu vifivky dodavaji jesté nasledujici
informacni matenaly:

Bezpetnost neplavc

— Osoby, které neumi dobie plavat, nebo jsou neplavci musi byt,
predevsim ve vifivkach pro cviéeni, pod neustalym, aktivnim a
pozomym dohledem kompetenini dospéle osoby (pamatujte, ze
nejvétsi pocet utonuti je u déti mladsich 5 let).

— Uréete kompetentni dospélou osobu, ktera bude na vifivku,
kdykoli bude pouZivana, dohlizet.

— Osoby, které neumi dobfe plavat, a neplavel musi pit pouZivani
vifivky, piredevsim vifivky pro cviéeni, pouZivat osobni ochranng
pomucky.

— Kdyz se vifivka nepouziva, nebo nad ni neni dohled, odstranite
Z vifivky a jgjiho okoli vSechny hracky, aby nepfitahovaly
pozomost déti.

Bezpecnostni zarizeni

— Je tieba pouzivat bezpeénostni kryt nebo jiné ochranne
zarizeni, pripadné zajistit vSechny dveie a vSechna okna (kde
lez pouZzit) proti neopravnénemu pristupu k vifivee.

— Zabrany, kryty, alarmy nebo podobna bezpetnostni zafizeni
pomahaji, ale nemohou nahradit neustaly a kompetentni dohled
dospéle osoby.

Zachranne prostiedky

— Doporucuje se mit u vifivky zachranné prostiedky (plovaci
kruh), Ize-li pouzit.

— Pobliz vifivky musi byt fungujici telefon s telefonnimi Cisly pro
pripad nouze.

Bezpeéne pouZivani virivky

— Snazte se, aby se vSichni, véetné déti, naucili plavat.

— Natte se zakladim prvni pomoci (véetné srdeni masaze) a
pravidelné si tyto znalosti osvéZujte. To miZe v pfipadé nouze
znamenat rozdil mezi zachranou a smrtelnou nehodou.

— Pouéte viechny uZivatele vifivky, véetné déti, jak se maiji chovat
v pripadé nouze.

— Nikdy neskakejte do mist, kde je malo vody. MZe to vést k
vaznému nebo smrtelnému urazu.

— NepouZivejte vifivku pod viivem alkoholu nebo léki, které
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mohou ovlivnit vase bezpeéné pouZivani vifivky.

— Pokud se pouzivaji kryty vifivky, je tfeba je pied vstupem do
vifivky viechny zcela odstranit.

— Chrarnite uzivatele pred nemocemi prenasenymi vodou
spravnym osetfovanim vody e vifivce a dostateénou hygienou.
Pokyny pro oSetfovani vody jsou v uzZivatelské prirucce.

— Chemikalie skladujte mimo dosah déti.

— Znaceni, které je soucasti dodavky, umistéte na vifivku nebo do
vzdalenosti max. 2 000 mm od vifivky, na dobfe viditelné misto.

— Prenosné Zebriky je tieba po odstranéni bezpeéné ulozit na
misto, kde na né nemaohou lézt déti.

OHLEDNE DOPORUCENI SE PORADTE SE SVYM LEKAREM.
POZOR:

= Dlrazné doporucéujeme nerozbalovat ani nenafukovat vifivku,
pokud je okolni teplota nizsi nez 15 °C (59 °F). V takovéem
pripadé je vhodné vifivku nafouknout v interiéru a poté s
instalaci pokracovat venku. Pokud je venkovni teplota nizsi nez
6 °C (42,8 °F), je treba nechavat zapnuty ohrivac vifivky. V
tomto rezimu systém Freeze Shield™ zajisti, Ze se bude vnitini
teplota vinivky pohybovat mezi 6 °C (42,8°F) a 10 °C (50 °F),
aby nedoslo k poskozeni napfiklad v disledku zmrznuti vody v
8 trubkach cirkulaéniho systému.
Dulezité: Pokud systém Freeze Shield™ nefunguje, zobrazi se
na displeji vifivky chybové kody. Pokud je venkovni teplota nizsi
nez 6 °C (42,8 °F), je ddleZité stav vifivky kontrolovat. Pokud v
dobé, kdy hrozi pokles teplot pod 6 °C (42,8 °F), budete
dlouhodob& mimo domov, dirazné doporucujeme vifivku
demontovat a uloZzit ji v souladu s nasledujicimi pokyny pro
uloZeni.

= Vifivku nepouZivejte o samoté.

= Vifivku nesmi pouZivat osoby s infekénim onemocnénim.

= Vifivku nepouZivejte bezprostiedné po usilovném cvieni.

* Do vifivky vstupujte a z vifivky vystupujte vZzdy pomalu a
opatré. Mokré povrchy jsou kluzké.

* Aby nedoslo k poskozeni cerpadla, nesmi byt vifivka nikdy
pouZivana bez vody.

* Pokud se necitite dobie nebo jste ospali, okamzité vifivku
opustie.

* Nikdy nepiidavejte vodu do chemikalii. Vzdy phidavejte
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chemikalie do vody, abyste piedesli siinému vzniku vypard nebo
prudkych reakci, které by mohly zpusobit vystiiknuti
nebezpetné chemicke latky.

* Informace ohledné €isténi, udrzby vody a likvidace vody viz ¢ast
JUDRZBA".

* Informace ohledné instalace viz nize uvedeny odstavec prirucky.

POZNAMKA:

* Pred pouZitim zarizeni zkontrolujte. Pripadné vady nebo
chybéjici soucasti po zakoupeni nahlaste spoleénosti Bestway
na adresu sluZeb zakaznik(im uvedenou v této pfiruéce. Ovérte,
7e soucasti zafrizeni odpovidaji modelu, ktery jste si zakoupili.

* Tento produkt neni uréen ke komerénimu pouZziti.

* Pracovni frekvence vysilate: 2412-2472 MHz

* Maximalni vykon vysilace: 19 dBm

TYTO POKYNY Sl ULOZTE

ZVOLENE MiSTO

Interieroveé a exterierove, nadzemni, s pfenosnym zapojenim a

pienosné virivky

UPOZORNENI: Zvolené misto musi byt schopné unést

oCekavané zatiZeni.

UPOZORNENI: U vnitinich i venkovnich instalaci je nutné

zajistit odpovidajici odtokovy systéem, kiery se postara o

pretékajici vodu.

= VZdy na vifivku umistujte kryt, miZete tak minimalizovat
tepelné ztraty béhem zahfivani vifivky mezi jejim pouzivanim
(ne vsak pii pouzivani). Ma-li kryt maximalné izolovat, vzdy
se ujistéte, 7e je umistén dobie a v souladu s pokyny.
Doporuéujeme kryt v dobé, kdy se vifivka nepouZiva, ukladat
na misto jiné nez na zem. Je to v zajmu jeho Cistoty (povrch
krytu se pak dostava do tésné blizkosti hladiny vody ve
vifivee). Kyt je treba skladovat na vhodném misté, kde
nedojde k jeho poskozeni a kde také kryt nezplisobi Zadné
poskozeni jinych véci.

= Zkontrolujte nastavenou teplotu vody a zvazte jeji sniZzeni v
dobé, kdy se vifivka obvykle nepouziva.

= V zavislosti na vngjsich podminkach zvaZte uplné vypnuti
vifivky, pokud se ji nechystate vyuzivat po delsi dobu (kde je
vifivka vybavena touto moznosti, ale dale zajistuje dezinfekei
a udrzbu hodnoty pH vody).
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= Minimalizaci tepelnych ztrat skrz dno vifivky miZete zajistit
umisténim izolaéni textilie na zem pod viiivku.

= Udrzujte filtry v Cistoté. Zajistite tak jejich provozuschopny
stav ve vziahu k ¢erpadlu a zabranite zbyteénéemu
vymeénovani a opétovnému ohfivani vody.

* Neumistujte vifivku do mist, kde je tieba zachovat klidné
prostiedi kvili odpoéinku, protoZe by zptsobovala ruseni
hlukem.

* Doporucujeme poradit se s kvalifikovanym femesinikem nebo
stavebnim inZenyrem ohledné toho, zda podkladovy material
pod vifivkou unese maximalni zatéz, kterou bude vifivka
spolu s vodou a koupajicimi se osobami predstavovat.
Informaci o hmotnosti naplnéné vifivky najdete na obalu.

= Kolem vifivky zachovejte ngjméné 1 m volného prostoru.

* Pokud jde o pohodiny pfivod vody pro plnéni vifivky, je tieba
se poradit s predstavitell mistni samospravy.

* Doporucujeme poradit se s odbomiky a/nebo mistnimi
organy, pokud jde o aplikaci mistnich nebo narodnich
zakon(/predpis tykajicich se bezpeénostniho oploceni pro
ochranu déti, bezpeénostnich barier, osvétleni a dalSich
bezpetnostnich poZadavkd.

* Nepokladejte kryt, ktery pravé nepouzivate na vifivce, na zem
ani na jiny povrch, ktery by mohl zpisobit jeho zneéisténi.

* KdyZ se vifivka pouziva, je treba umistit kryt na ¢isté a suché
misto, protoZe jinak by se mohl zneéistit nebo kontaminovat
bakteriemi. Kryty neni vhodné pokladat na dievéné stoly ani
terasy kvuli riziku odbarveni dieva. Aby se kryt nedostal do
kontaktu se zemi, je vhodné pouZivat néjaky systém, ktery
kryt piidrzuje. Pokud je vifivka instalovana v prostoru
pronajimanem jinym osobam, je pouZiti systému, ktery kryt
piidrZuje, dlrazné doporu¢ovano.

DULEZITE: Kvili celkové hmotnosti vifivky Lay-Z-Spa,
vody a uZivatell je mimoradné dulezité, aby zakladna, kde
bude virfivka Lay-7-Spa instalovana, byla hladka, plocha,
vodorovna a po celou dobu instalace rovnomérné nesla
hmotnost vifivky Lay-Z-Spa (ne na koberci €1 jiném
podobném materialu). Pokud vifivku Lay-Z-5Spa umistite na
povrch, ktery nesplfiuje dané pozadavky, Zadné Skody
zpusobené v diasledku nevhodné instalace nejsou kryty
zarukou vyrobce. Je odpovédnosti majitele vifivky
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Lay-Z-Spa zajistit nepretrzitou integritu mista instalace.

1. Vnitrni instalace:

V pripadé vnitrni instalace vifivky nezapomente na

zvlastni pozadavky.

= VIhkost je pfirozenym vedle|5im efektem instalace virfivky
Lay-Z-Spa. Uréete uginky vzdusné vihkosti na drevo, papir
apod. v daném misté. Pro minimalizaci téchto Gcinkd je
nejlepsi zajistit radnou ventilaci vybrané oblasti. 5
intenzitou ventilace vam muZe poradit architekt.

* Pokud jde o predpisy upravujici instalaci, poradte se s
predstaviteli mistni samospravy.

=V prostoru, kde je vifivka umisténa, je treba v zajmu
bezpeénosti | pohodli koupajicich se osob pravidelnym
vétranim a odvodem vlhkosti upravovat kvalitu vzduchu.

* Neinstalujte vifivku na koberec ani jiné podlahové krytiny
(napf. korek bez povrchové upravy, dievo nebo jiné porézni
materialy), které mohou nasakovat vihkost nebo hostit
bakterie, pripadné ktere by mohly poskodit chemikalie
pouZivané k upravé vody ve vifivce.

* NezZ budete vifivku stéhovat z prostoru, kde je umisténa,
nebo z budovy, je nutné ji vyprazdnit.

2. Venkovni instalace:

« BEéhem napousténi, vypousténi ¢i pouZivani miaze dojit k
vyliti vody z vifivky. Proto je vhodné instalovat vifivku
Lay-Z-Spa do blizkosti podlahoveho odtoku.

* Nenechavejte povrch virivky dlouhodobé vystaven primému
slunecnimu zareni.

+ O podminkach prostredi, napfiklad podzemni vodé ¢i riziku
mrazu, se poradte s mistnimi profesionalnimi montaznimi
pracovniky.

* Doporucujeme chranit vifivku, kdyZ se pravé nepouZiva,
pred pfimym sluncem pomoci Krytu.
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KONTROLA PRED MONTAZI

KONTROLA SOUCASTI

Pfed pouZitim zafizeni zkontrolujte.
Pfipadné poSkozené nebo chybé&jici
souasti je tieba nahlasit oddéleni sluZeb
pro zakazniky spolef nosti Bestway®
ihned po zakoupeni. Ovéfte, Ze soutasti
Zafizeni odpovidaji modelu, ktery jste si
Zakoupili. Pro referenci pouZijte schémata
nize.

VANCOUVER AIRJET PLUS $100201 (80027)
— 195 mx60cm /61" x 24"




MILAN AIRJET PLUS S100201 (60029)
—196mx71cm /77" x 28"
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HAVANA AIRJET PLUS 5100201 (60035)
— 180 mx 66 cm /71" x 26"
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I Pokud vifivku instalujete v zimé, je dlleZité dodriet nasledujici pokyny. Tim piedejdete podkozeni

| materidlu PVC a wrazné prodiouite Zivotnost vifivky. |

P Pokud je venkowni teplota niZ$i neZ 10 °C (50 °F), doporucujeme pfemistit nafukovaci soucasti do
interiéry, kde je teplota wyESi neZ 15 °C (59 °F) a to nejméné 2 hodiny pred nafukovanim. Diky tomu

« Oteyiete baleni v mistnosti, kde je teplota wwi8i neZ 15 °C (59 °F), a vifivku nafouknéte s wyuFitim

| ohfivace vifivky. |

1° UEnistéfte plast vifivky na urcensd misto, pfipojte ohfivac vifivky a naplrite vifiviku vodou. |

Dulezité: Teplota vody pouZivané k pinéni virivky musi byt vyssi neZ 6° C (42,3 °F). V opadném

| pfipadé bude po spusténi vifiviky generovan chybowy kod E03. |
Dilefité: Pokud systém Freeze Shigd™ nefunguje, zobrazi se na displeji vifivky chybové kody. Pokud

| je venkovni teplota niZéi nez f °C (42,8 °F), je dlleZité stav vifivky konirolovat. Pokud v dobé, kdy hrozi I

| Pokles teplot pod & °C (42,8 °F), budete dlouhodobé mimo domoy, dirazné doporudujeme vifivku I
demoniovat a wofit ji v soutadu s nasledujicimi pokyny pro uloZeni. Po sestaveni vifiviky zapnéte funkci

| automatického ohfevu. V takovém pfipadé bude moZné vifivku pouZivat | pfi teplotdch niZSich ne? 6°C |
(42,8 °F).
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(Zkouéka proudového chranice
: =

2 3 4

POZMAMKA: Vyobrazeni maji pouze ilustraéni charakter.

Memusi zobrazovat dany produkt. Bez méfitka.

1. Zapojte zasiréku do zasuvky.

2. Stisknéte Hladitke ,RESET". Rozsviti se kontrolka.

3. Sfisknéte fladitke ,TEST". Kontrolka zhasne.

4. Stisknéte laditke ,RESET". Rozsviti se kontrolka.

5. Podrzte '.ryl_:lTnaE stisknuty 2 sekundy a vage éerpadlo je pfipraveno k pouZiti.

VAROVANI: Pred zapojenim zastriky do zasuvky ovérte, Ze parametry proudu v zasuvce
odpovidaji elekirickym parametrim ¢erpadia.
VAROVANI: Pouziti prodiuZovaciho kabelu nebo adaptéru s vice zasuvkami mize
zplsobit pfehrati zastréky, poskozeni zafizeni a predméti v okoli. Vifivka predstavuje
elekiricky spotrebic fidy | a musi byt pripojena k uzemnéne zasuvce. Doporucuje se
pouZivat pouze zasuvku odoinou vuii vihkosti, které je schopna snaset zatizeni vysokym
odbérem. Pravidelné pred pouZitim vifivky zasuvku i zastrcku kontrolujte, zda nevykazuji
znamky poskozeni. Nepouzivejte vifivku, pokud je zasuvka nebo zastrcka poskozena.
Pokud si nejste jisti kvalitou proudu v siti, poradte se pred pouZitim spotfebice s
elekirikarem.
VAROVANI: Zastrcku s proudovym chranicem je ffeba pred kazdym pouzitim odzkouset,
aby se zabranilo Urazu elekirickjm proudem.
VAROVANI: Pokud tento test selZe, Cerpadio nepouZivejte. Prostudujte i sekci Podpora
2 nasem webu www.bestwaycorp.com. y
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(SVORKA PRO EKVIPOTENCIALNi SPOJENi CERPADLA VIRIVKY)
Doporucuje se, aby cerpadlo virivky pripojil kvalifikovany elektrikar
ke svorce ekvipotencialniho spojeni pomoci pevného médéneho
vodice o minimalnim prifezu 2,5 mm?.

\.,

KdyZ vzduch unika z mista, kde je hadice pfivodu
vzduchu pfipojena k Eerpadlu, je to normalni a ma fo své
technické divody.

DilezZité: Nepfikryvejte otvory v zakladn& hadice pro
nafukovani, tim byste zplsobili pfefouknuti plasté a
poskozeni konstrukce.

K nafouknuti bazénu nepouzivejte vzduchovy kompresor. i

Bazeén netahejte po zemi, mohlo by dojit k jeho poSkozeni. Doba nafukovani je pouze
onentatni.

Kontrola vzduchového ventilu (u vifivek s ventilem pro rychlé nafukovanilvyfu-
kovani

Vidy p?ed nafouknutim peélivé zkontrolujte vzduchovy ventil, abyste zajistili, Ze
vzduch nikde neunika. Pokud vzduchovy ventil netésni, pomoci dodaného klice
utahnéte vzduchovy ventil dle nasledujiciho postupu:

Jednou rukou podrzte zadni stranu vzduchového ventilu na vnitini strané st&ny
vifivky a klicem ototte po sméru hodinovych ruicek.

POZNAMKA:
1.Neutahujte nadmémé.
2 Béhem pouzivani vifivky nemanipulujte s konektorem vzduchowvého ventilu.




POUZIVANI VIRIVKY
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A. TLACITKO ZAMKNUTI/ODEMKNUTI: Cerpadio je vybaveno
automatickym zamkem, jenz se aktivuje po 5 minutach, rozsviti se tato
kontrolka. Cheete-li Eerpadlo zamknout nebo odemknout, na 3 sekundy
stisknéte tlatitko zamknutilfodemknuti.

B. TLACITKO CASOVACE PRO USPORU ENERGIE: Tato funkce slouZi
k Uspofe energie nastavenim £asu a trvani cyklu ohfivani vifivky.

Mizete tak vyuZit vifivku v £ase, kdy se vam to hodi, a neni nutné mit
neustale zapnuté ohfivani.

KROK 1: Mastaveni trvani ohfivani
1. Stisknéte tatitko @, rozhliika se kontrolka ).
2. Stisknéte Haciteo ¢ nebo @ a nastavte dobu ohfivani (1 aZ 099 hodin).
3. Stisknéte opét fladitke @ a potvrdte tak dobu chifvani.

KROK 2- Mastavte podet hodin FROM NOW {OD TED), kdy se ohfivini zagne.
1. Po nastaveni delky ohiivani, zatne kontrolka @ blikat.
2. Stisknéte Hatitko €Y nebo @ a nastavte éas do zadatiu chitvani (0-090 hodin). "
3. Pohwdte nastaveni opetowmym siisknutim tacitka  nebo tak, 2e po dobu 10 sekund neprovedete Zadnou
akei. Kontrolka Q se rozsviti a zadne odpodiEvani casu do zapnuti chivani.
Zména nastaveni casovade: Stisknéte tladitke & a poudijte tlatitka @ nebo € k Opravé nastaveni.
Zruseni nastaveni: Fhidrte flatithe @ stisknuté po dobu 2 sekund.
POZMAMIA: Fo nastaveni se na chrazowee stiidave zobrazuje teplota a das.
POZMAMIA: Casovad [ze nastavit (. dobu, po kterou je ohfivaé zapnuty) na dobu od 1 do B3 hodin.
Casovou prodievu ke nastavit {tf. dobu v hodinach od TOHOTO OKAMZIKU do doby, kdy se ohffvad zapne)
na dobu od 0 do 988 hodin. Pokud je casovat nastaven na 0 hodin, system ohrivani bude aktivovan ihned.
Upozomiujerne, e Gasovat se nastavi pouze pro jeden cykius (pro opakovani se musi nastavit znova) —
uZivatel nastavi trvani cyklu a dobu do zahajeni cyklu. Casovas NEBUDE cyklus opakovat, dokud neni
resstovan.

C. TLACITKO OHRIVANI: Toto tlaéitko se pouZiva k aktivaci systému ohfivani.
Kdyz kontrolka nad tlagitkem ohfivani sviti Cervené, systém ohfivani je aktivni.
Kdyz sviti zelen&, voda ma Zadanou teplotu a systém ohfivani je v pohotovosti.
POZNAMKA: Pokud se aktivuje systém ohfivani, automaticky se spusti filiratni
system,

POZNAMEKA: Po vypnuti systemu ohfivani bude filtraéni systém pokratovat v
provozu.

POZNAMEKA: Pokud je ohfivat vifivky zapnuty, kdyZ teplota vody klesne pod

6 °C (42,8 °F), systém ohfevu bude vodu automaticky ohfivat, dokud nedosahne
teploty 10 °C (50 °F).

D. TLACITKO MASAZNIHO SYSTEMU: Toto tlagitko se pouZiva k aktivaci
SO masazniho systemu, ktery disponuje funkci automatickeho vypnuti po
Oy 30 minutach. KdyZ je aktivni, kontrolka nad tlagitkem masazniho systému
sviti fervené.
]
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DOLEZITE: Nespoustsjte masaZni systém s nasazenym krytem. Vzduch,
ktery se nahromadi uvnitf vifivky, miZe zplisobit nenapravitelné poskozeni a
poskodit zdravi osob.

POZNAMKA: Ohfivaci a masaZni systém spolupracuji a vytvareji zaZitek z
teple masaze, ..

DVOUUROVNOVA REGULACE MASAZNI FUNKCE Jednim stiskem se
zapne masaz na plny vykon, druhym stiskem se vykon snizi na 50 % a ffetim
stiskem se masazni funkce vypne.

E/G. TLACITKA NASTAVENI TEPLOTY: Po stisknuti tlafitka zvySeni &i
sniZeni teploty displej zacne blikat kontrolka.

Kdy? blika, muZete upravit nastaveni poZadované teploty. Stisknutim
téchto tla itek miZete hodnoty rychle zvysit nebo sniZit.

Nastaveni nové poZadované teploty ziistane na displeji zobrazeno

3 sekundy pro potvrzeni nové hodnoty.

POZNAMKA: Vychozi teplota je 35 °C (95 °F).

POZNAMKA: Teplota se nastavuje v rozsahu 20 *C (68 °F) aZ

40 °C(104 °F).

F. VYPINAC: Stisknutim tohoto tlacitka na 2 sekundy akiivujete tlatitka
ovladaciho panelu a kontrolka zméni barvu na zelenou. Stisknutim tohoto
tlatitka na 2 sekundy vypnete viechny aktualné aktivovane funkce.

H. PREPINANI MEZI STUPNI CELSIA/FAHRENHEITA: Teplotu lze
zobrazit bud ve stupnich Fahrenheita, nebo Celsia.

I. TLACITKO VODNIHO FILTRU: Toto tiaéitko zapina a vypina Eerpadio
filtru.
Kdy? je aktivni, kontrolka nad tlaéitkem vodniho filtru sviti Eervené.

J. Aktivace Wi-Fi. Dali informace najdete v navodu k pouZivani sité Wi-Fi.

KONTROLKA CASOVACE PRO USPORU ENERGIE:

Blikajici kontrolka znamena, Ze nastavujete dobu vyhfivani. Jakmile se
spusti funkce vyhfivani zatne kontrolka svitit.

Blikajici kontrolka znamena, Ze nastavujete pocet hodin FROM NOW (0D
TED), za ktery se vyhfivani aktivuje. Pokud kontrolka sviti, je £asovat pro
usporu energie nastaven.

POZNAMKA: Rychlost OHREVU VODY se mizZe zménit v zavislosti na nasledujicich
podminkach:

+ Pokud je venkovni teplota nizsi nez 15 °C (59 °F).

+ Pokud pfi aktivovani funkce ohfivani neni nasazen kryt.

POZNAMKA: Pokud cheete zobrazit aktualni teplotu vody, nechte bézet filtr alespodi

minutu.

Teplota vody zmé&fena externim teplomé&rem se mize liSit od teploty zobrazené na panelu
vifivky asi o 2 °C (35,6 °F).

POKYNY K POUZIVANI V ZIME



= Vifivku miZete pouzivat i v zimé, kdy teplota klesa pod 6 °C (42,8 °F). Systém
Freeze Shield™ automaticky udréuje teplotu vody mezi 6 °C (42,8 °F) a
10 °C (50 °F), diky £emuz nemizZe dojit k zamrznuti vody.
Dulezité: Pokud je teplota vody ni23i nez 6 °C (42,8 °F), je tfeba nechavat zapnuty
ohfivat vifivky. V tomto reZimu systém Freeze Shield™ zajisti, Ze se bude vnitini
teplota vifivky pohybovat mezi 6 °C (42,8°F) a 10 °C (50 °F), aby nedoslo k
podkozeni napfiklad v ddsledku zmrznuti vody v trubkach cirkulaéniho systému.
Dilezité: Pokud systém Freeze Shield™ nefunguje, zobrazi se na displeji vifivky
chybové kédy. Pokud je venkovni teplota niz3i nez 6 °C (42,8 °F), je dileZité stav
vifivky kontrolovat. Pokud v dobé&, kdy hrozi pokles teplot pod 6 °C (42,8 °F),
budete dlouhodob& mimo domov, dirazné doporutujeme vifivku demontovat a
uloZit ji v souladu s nasledujicimi pokyny pro uloZeni.

= Za Skody vzniklé v disledku pouZiti vifivky za téchto podminek nese odpovédnost
zakaznik. NepouzZivejte vifivku, kdyZ okolni teplota dosahne -10 °C (14 °F).

RESET VYHRIVANI

Pfi prvnim pouZiti vifivky Lay-Z-SPA nebo po dlouhé dobé
nepouZivani je nutné na ferpadle stisknout malym tenkym
predmétem tlatitko Reset.

Pokud se teplota zobrazena na ovladacim panelu (nebo teplota
vody) nezméni do 4 aZ 5 hodin po spusténi systému ohfivani,
tenkym predmétem sfisknéte tlafitko RESET a restartujte systém ohfivani.
DULEZITE: Systém ohfivani nebude fungovat, pokud je venkovni teplota vy33i nez
40 °C (104 °F) nebo pokud je vifivka Lay-Z-SPA na pfimém sluneénim svétle. Za
téchto podminek pofkejte na sniZeni okolni teploty a poté restartujte systém ohfivani
stisknutim tlagitka RESET tenkym pfedmétem.

DULEZITE

Pro desazeni 40 °C {104 °F) je £as potiebny na zahrati zavisly na teploté vody pied
zahfivanim a okolni teploté. NiZze uvedené daje jsou pouze ornientatni. Pokud
chcete zobrazit aktualni teplotu vody, nechte bézet filtr alespofi minutu.

Okolni teplota Teplota vody Mastavena teplota Doba ohievu
10°C(50°F) 10°C{50°F) A0°C{104°F) 185h
15°C(55°F) 15°C{559°F) A0C{104°F) 15h
20°CI(68°F) 20°C{68°F) A0°C{104%F) 11,5h
25°C(TT°F) 25°C{TIF) A0C{104°F) 85h
J0°C(86°F) J0*C{BE6°F) A0C{104°F) 55h

+ KdyZ je aktivovana funkce ohfevu,
nezapomente pfikryt vifivku krytem. Pokud
nechate vifivku odkrytou, doba ohfevu se
prodlouzi.

+ KdyzZ je vifivka sestavena a naplnéna
vodou, nevypinejte ohfivat vifivky, pokud
klesa teplota pod 6 °C (42,8 °F).

Vykon Viykon masazni trubky | Viykon topného télesa | Vykon vodniho erpadia
220 a7 240 V sff. ]
50 Hz, jedna faze, a0ow 2000 W pri 20 °C A0W
2050 W pfi 20 °C

21



g ™
Navod k propojeni zafizeni s aplikaci Bestway Smart Hub™

Stahnéte si aplikaci Bestway Smart Hub™ z obchodu Apple Store / Google Play.

POZNAMKA: Zafizeni je mozné pfipojit v jednom okamziku pouze k jednomu mobilnimu
telefonu. Pokud poffebujete zafizeni pfipojit k jinému mobilnimu telefonu, stisknéte a po
dobu 3 sekund pfidrZte tlalitko Wi-Fi.

AZ se kontrolka pomalu rozblika, bude informace o pfipojeni

k pfedchozimu mobilnimu telefonu v zafizeni smazana. Phipojeni nového telefonu k
terpadiu provedte podle pokyni.

POZNAMEKA: Pred piipojenim aplikace k terpadlu se ujistéte, Ze se vase mobilni zafizeni
POZNAMEKA: Tato aplikace podporuje operaéni systém Android 7.0 nebo novéjsi a 105
10.0 nebo novéjsi.

POZNAMKA: Zafizeni podporuje pouze sif 2,4 GHz, nepodporuje sité 5 GHz.
POZNAMKA: NedoporuZujeme vam pouZivat vefejné sité Wi-Fi. Pfi pfipojeni k vefejné siti
Wi-Fi miiZete narazit na problémy se zadavanim ovéfovacich kadl béhem pfihlagovani.

KROK 1: ujistite se, Ze je vaie mobilni zafizeni plipojenc k siti Wi-Fi.

KROK 2: zapojte vifivku do zasuvky. Fidrfenim tladitka a {Wi-Fi) po dobu 3 sekund zahajite synchronizaci.
Kontrolka Wi-Fi bude pomalu biikat.

POZNAMKA: Ujistite se, 2e je vifivka zapnuta a otestujie proudovy chranié PRCD.

KROK 3: Spustte na mob#nim zafizeni aplikaci Bestway Smart Hub ™. Postupujte podie pokynd pro
synchronizaci zafizeni s aplikaci.
o Prihlaste se nebo a2 zaregistrujte.
o Wyhiedejte sif WiFi a zadejte heslo k sifi Wi-Fi_
o Zménte sluzbu Wi-Fi na; BW-LayZSP Ao Heslo: 123456788
(Systém Android tento krok pfeskodi a zadne pfimo procesem phipojovani)
o \fratte se do aplikace a vyckejte, neZ se proces pripojeni dokongi.

Myni miiZete oviadat vifivku Lay-Z-Spa jak z mobilniho zafizeni, tak z oviddaciho panetu.

Funkce sdileni

Pozndmka: Vygenerovany @R kad pro sdileni miZe nadist vidy pouze jedna osoba. Pokud cheste kad sdilet s
jimymi zafizenimi, je Feba pokaZdeé vygenerovat novy sdileny GR kod. Sdileny QR kéd ma platnost 15 minut.
Furnkci sdileni lze pouZivat pouze za podminky, Ze jsou uZivatelé ve stejné zemi.

Odpojeni
Stisknéte na dobu 3 sekund flatitko @. dokud konfrolka Wi-Fi nezafne pomalu biikat.

. Iy




POZOR: Pred zahajenim jakékoliv Odrzby vifivky se ujistéte, Ze je cerpadlo odpojeno
od napajeni.

MNedodrzeni tohoto pokynu miZe mit za nasledek draz nebo smirt.

Dofukovani: Vase vifivka bude £as od £asu potfebovat doplnit vzduch.

Zmény v teploté mezi dnem a noci zplisobi zménu tlaku ve vifivee a mohou zplsaobit
tastefné vyfouknuti. Postupujte podle pokyni pro sestaveni a vzduch ve vifivee
doplfite na potiebny tlak.

Pokud je tfeba pii nafukovani pouZit pumpu, je tfeba uzavrit hadice, aby neunikala
voda, poté odpojit pumpu a nasroubovat vicko (PO0217), aby ze vzduchové trubice
nevychazela voda.

Udrzba krytu
Kryt je tfeba z vnitfni | vnéjgi strany pravidelné Zistit vhodnym roztokem, ktery zahrnuje
1 adekvatni dezinfekéni Einidlo (napf. 10 mgfl volného chloru).

Udrzba viozky filtru

Aby voda ve vifivce zlstala Eista, zkontrolujte a vyistéte filiry kaZzdy den podle nize
popsanych kroki.

POZNAMKA: Doporuujeme vyméniovat filtry kazdy tyden, nebo kdyzZ jsou filtry
zanesene a ziraci barvu.

Filtraéni sada

Udrzba vody
Mnoho latek znetidtujicich vodu se usazuje na povriich pod hladinou vody. Tyto
znetistujici latky mohou vést k mnoZeni bakterii, fas nebo hub. Doporugujeme
vifivku pravidelné dle potieby Cistit. Po uréité dobé se na pfistupnych povriich pod
hladinou vody mohou vytvofit té7ko odstranitelné skvmy nebo biofilm, pfipadné se
mohou projevit vysoké koncentrace soli nebo nezadouci reakce vedlejsich produk-
t. Podle hygienickych podminek, éistoty, prihlednosti, zapachu, pevnych nefistot
£i skvm miZe byt nutné doporuéit Uplnou vwménu vody ve vifivce spojenou s jejim
vycisténim/dezinfekci. Pfi vyprazdiovani vifivky je tfeba dodrZzet pokyny tykajici se
vypousténi vody. Je nezbytné udrzovat vodu ve vifivee €istou. Voda musi mit
spravné chemicke sloZeni. Pouze citéni filtru neni dostateéné pro fadnou Gdrzbu.
K zajisténi spravneho chemického sloZeni vody pouZivejte bazénovou chemii a
chlorové a bromové tablety (nepouZivejte granule) v davkovati. Kvalita vody Gzce
i)



souvisi s frekvenci pouZivani, poftem uZivatell a celkovou GdrZbou vifivky. Pokud
vodu neosetiujete Zadnymi chemickymi prostiedky, méli byste ji ménit kazdé 3 dny.
Diirazné doporuéujeme pouZivat k plnéni vifivky vodu z vodovodu, protoZe tak lze
minimalizovat viiv neZzadoucich latek, napfiklad minerall. Stejné tak je nutné vygistit
oblasti, kde chodite bosi, a zonu pro odpotinek. Zadna tistici voda se nesmi dostat
do vifivky ani do vodniho cyklu vifivky. Neistotu i Eistici prostiedky je tfreba velmi
petlivé vyplachnout a odvést do kanalizace v okoli vifivicy.

Poznamka: Pred pouZitim vifivky Lay-Z-Spa se doporutujeme osprchovat, protoze
kosmetické produkty, krémy a ostatni zbytkove latky na pokoZce mohou rychle zhorsit
kvalitu vody. Pfi pouZivani davkovace chemikalii dodrZujte nasledujici pokyny.

Pouziti chemickych tablet (nejsou souéasti dodavky): B a—

o, 2

r &y S |
W W T

— @,

g v
Dilezité: NepouZivejte granulatové tablety ani nehazejte tablety pfimo do vody,
chemikalie by se usazovaly na dné a mohly by zplsobit pogkozeni nebo barevné
zmény PVC.

Pouziti kapalnych chemikalii (nejsou soucasti dodavky):

Dilezité: Phidavejte kapalné chemikalie v malych
davkach do stfedu bazénu, vyhnéte se pfimému
kontaktu chemikalie s povrchem vifivky. Primy kontakt
chemikalie s povrchem vifivky by mohl zplsobit gl
poskozeni nebo odbarveni matenalu. bl e~

POZNAMKA: Béhem pouzivani vifivky z ni vyndejte davkovat chemikalii.
DULEZITE: Po provedeni chemického osetfeni vody a pfed pouzitim vifivky pouZijte
testovaci sadu (neni soutasti dodavky) a otestujte chemické sloZeni vody v bazénu.
Doporutujeme udrZovat chemické sloZeni vody podle tabulky nize

pH Celkova alkalita Valny chlér
TAaZTHE 20 aZ 120 ppm 2 aZ 4 ppm

POZNAMKA: Vady zplsobené chemickou nerovnovahou nejsou kryty zarukou.
Bazénova chemie miiZe byt toxicka a musi s ni byt zachézeno opatrné. Chemické
vypary a nespravné oznateni &i skladovani nadob s chemikaliemi pfedstavuje vazna
zdravotni rizika. Dalsi informace o chemické udrZbé si vwwZadejte od mistniho
dodavatele bazént. Vénujte velkou pozormnost pokynim vyrobee danych chemikalii.
Poskozeni vifivky v disledku Spatného pouZivani chemikalii a Spatné adrZby vody ve
vifivee neni kryto zarukou.

Dulezité: PouZiti nadmémych davek chemikalii zpiisobi ztratu barvy pofisku a skvmy
na materialu vifivky. V horSim pfipadé mizZe narusit i strukturu plasté vitivky.
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DEMONTAZ A SKLADOVANI

VYPOUSTENI VIRIVKY

3, POZNAMKA: Bazen vinvky vysuste. o D
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Vifivka i €erpadlo musi byt zcela suché. To je daleZité pro prodlouZeni Zivotnosti
vifivky. K vyfoukani vifivky, terpadla a potrubi do sucha doporutujeme pouzit
cerpadio. Demonfujte filiraéni sady a zlikvidujte pouzZité filtraéni vioZky. Znovu
piipevnéte dva uzavéry na saci a vratny ventil vifivky. Vifivku doporucujeme
skladovat v plvodnim baleni na teplém [nad 15 °C (59 °F)] a suchém misté.
CISTENI VIRIVKY

Zhytky Eisticich prostiedkd a rozpusténé latky z plavek i chemikalie se mohou hromadit
na sténach vifivky. K £isténi stén pouzZivejte mydlo a vodu a fadné je oplachnéte.
POZNAMKA: NEPOUZIVEJTE tvrdé kartaée ani abrazivni éistice.

VYFUKOVANI
Vifivka je vybavena funkci vyfukovani, ktera umoZniuje z komory vypustit viechen
vzduch. Vifivku je pak snadné&jgi zabalit a uloZit.

Sroubovaci [ <& PE1727A8518
ventil

Ventil pro rychlé
nafouknutitvyfouknuti

OPRAVY

Pro dil z PVC.
Pokud dojde kpltlmenmebu progichnuti vitivky, pougifte dodanou zaplatu.
imMmlqum“ml

sh,HEE nplmso.
|r!r:aw“1:1;:eg|be3ﬂ
PmmatﬂlalTnTechF‘l.‘C
Pokud dojde k projrZeni nebo propichnuti vifiviy, poudijte dodanou zaplatu z PAVC a lepidio (neni soudast dodavky) podie
rnsledl;ﬂ:dlkmhr

mistn vytistite a osuste.
Zmzﬁ"clﬂhﬂh&na poZadovanou velikost.
hpﬂ:{M|M|dewkr}m1mm zq}lat! Zkoniroiujte, ma}elq:dbmmernmmﬂne
Mmhlﬂanaslsﬁlgﬁshmmun dla'ndnlunapuslmerm
weskere vzduchove které se mohou pudz*lahl.apem‘letshﬂpnd:hudmmm
&m l:pmzruml Tenio proces opakujte v pripadé wskylu dalsich netésnosti.

Likvidace
gmhlq« i wyhazovat do komunalniho kde k wstuji prist
E reqﬁﬂeje Radjr edne moZnost req‘ldanemp:;u“ﬁm ;mnd;mpejﬁmukﬁﬁ ——



RESENI PROBLEMU

Spoleinost Beshway se snadi doddvat nelspoleniviid] vifteky ra frhu.

Pokusd se setiite 5 jskjmikoly probiémy, nevahejle se obrifl na spoleinost Seasg

i, Bherd wam pomohou s diagnostkou a fedenim nékoika bhdnych pfien

nebo j=iko astorizoyantho prodejce. Zde j= ndkollk w2Rsinjch

Problemy Priciny problému
i - Zxoniroiufie zdro) napdjen]
Cimadonctuuise e ko - Prostudufe sl sekc Podpara ra radem webu
wears beslEayconpoom
- Masiaie vl tepioty, viz Sist whnovard provozy S=madls
- nastavena pflig nizea tepict - iptishiiesymmil e fliratn] vioy, viz £ast vinowana Bini 3 viming
Chftean] Senpedia nefunguale - Znetiiina vioia fin Trirmeni viadky
- Wypnuth tepeind pojistia - Odpojle Serpadio od napijen] a Zsintiy poiode na suchs, chiadnd misio.
- Wik nenl zakndd Cdpajte terpadio a spustis [=), a2 kdyd tepiot wody dosahne hodnoty
- Topné iieso sehalo nebo byio 35 "C {95 "F) nebo niadl
‘oCpojena pojsTEou - Lipeandér: kryt
- Frosludulte 51 s=id Fodpora na nadem webu
e beshwayconn com.
Miasagnl sysiem Lay-Z-dassage | - PEhfase vzduchove t=madi -uﬂm:mmmmlammm et wychiadne.
mefunguje - Masid Lay-Z-Soa se subomalicky Zapale napijend & 3 5y Lo Z-
zastad - Bfskritim fatika w!tﬂ'rl. Lay-Z funkcl Znovu
- Vaduchove Cerpadio je vadne Akt
- Frostudulbe 5l sekcl Podoora na nadem webu wws DEswayTom. oom.
Admphery Senpedia nejsou v rovind | Jednou z viastnost hmoty PG e, - Pomoc] dieva nebo insha Lzolantu zvednble Semacio, oty byly adantery
3 adaplény viflvky 2= mitni tvar. Tendo ey e normainl {enpdia ve e adapiénd vy,

Z eardnu wiffeky unikd woda

= Wirteka j= prasknuld siebo predermreend
= Wzduchoey wentl metesnl

- Foudife dodanou ZApialy

=Waduchovy ventll potfele midiovou vodou o zisidts, zda neunlkd veduch.
Pokud ano, poudife dodany K & wbihndbs ventl nisiedowni:

1. WyToukniie viftaioo

Z Jeinou rukou podriis zadnl srane veduchoviha vendio na wnifnl stand
shiiny vifivky & Kitem oiodie po smilin hodnogch ruliiek.

— Thsnénl lsou podkozeand
— Adapbéry nejsou Mdnd utalens.

Joda nenl s - Nedostale2na doba il - Frodiute dobu firace
- Zneziéiina vicdka Hiru - \ytisthleryméeibe 1, Wiz Cast wiinovand iiénl 8 vyménd firu
- Kespravna ddriba vody = Wiz polcny wyrobos chemikalie
S=ihai fest proudovho crranite Mo 5 VIPkoU ¥ nepofadig Frestudult= 5l seic] Fodpora na nadem weby
PRCO W bESTENyCOMpLCom.
‘Drvisdact panel e vyoaen mumlpumzmuy odeminéts oviddac] pane:
G e N aomatickym zAmkem, kbery se akSvue | Fokod s= ovisdacl panel neodemine, ressarufe Sennacio — vytannbte
o S minutach nedinnost. Ma dispiel ‘temadio ze zasuly & zase s,
LED e jedna iona- [ Fokud st - Ffidrite vypinad stisknuly po dobu 2 sekund. Frosaadufe s s=kcl Fodpora
Eona zémby, |= oviadacl panel T A s
Zamieny.
— Cisdac panel nenl akivovan.
Jakou bazencrms chemil mame Pomdis = 38 Svjm misnim dodavabelsm bazénovi chemis, jak mate vodu udrdoval, Vanupe veliou
poudival? pazomost pokynim virobce danjch chemisalil
— Uvnilf adapéen] cempadia chysd tisnénl. | — Ma porty wifivky umistiis Z8siepky, aby Z nich neunikaia voda. Pots
f:d“'mﬂ::ﬂ EeTmoien o — Tilsnén neisc v Tpravne poiczs odpoibe Serpaci, Cvifle, f= jsow viechea bsnand na svem mist,
— Fokud nelsou thsndn| spraved umisténa, tésniéinl umisiée spriné.

— Jzou-l bésndnl polkorsnd, J= poins e vymdnit.

— Pokud jsou tisndnl we spravné poloze, adapbéry modnd nejsou
sprawnd uladeny. Fiipofle Cerpadio k vifivee, rufnd adapher
dotanmite 3 odsrafie zasi=nky T portl vIteky. Pokud voda unika,
widfindie adapids ik, aby neunlkaia




Reseni

SIEWHFI 62

ny problémi

Pumpa byla pipojena k nespravnamuy
pasmu.

Pukud rowter, ke kbersmu pumpu pRpojuies, viuzha dul DAEma 3 ¥ S0ULSENE chyil
reyyutiva 6Hf 2.4 GHz, plepnite router na g pasmo (2,4 GHz) 3 ziste 5 nim
ohfIvat pumpy sparoyat Znovu. SIiE 5 GHz nefsou podponoeany.

Pumpa vIMviy £& rachazl phiE daleko
o pouten.

Ziondmkite pomocl mebiinko tiefony, 203 je v danem mish: kvallind sgnal sB2 WIFL

V¥ pripage, 2 toiefonem zfstite, 22 e signal slaby, Zjeitte, ke e cional cHE WIFI
kvaiinl, 3 pumpy plemiztite oo fonato mista.

Zadall |ste nesprame [meno sHE.

Zatnate postup Ffipojen] Znov 3 debe pozor, abyste Zadal Jrino sk sprang.

Bihem prpcjovin| byie Zadano

Zatnete posip pfipoiend Znovu 3 defe pozor, abyste Zadal hesio spravng.

nespravne hesio sike W-FL
repodaio
mn: Signal site Wi-FI 1) Zxanirolufie, 2da rouler Ange SprAMNE.
nend slabiinl 2] Jaede do mista, koe je umistEna wilivia, a na telefons zkontoiufie signal sikd WHFL

Pukud £ slgnaiu nend stabind, zkontrokiie rouler.
Pukud signal ukazuje pinou sy, Zopaigie opersc) phpalen] vitwky k 655,

v blizeoet pumpy 52 nachaz] nejaky
spoifebit, ey signal routeny sl

Phipojent k £8 WHFI mii2e kompilkovat elestromagneticks nebo Jné rusent. Snazie
52, aby &2 pumpa nenachazela nkde, kde by byla vystavena ruben] zpisobovandmu

i eleitromiciymi Zaflzenim.

V& tlefon 52 behem reglstrace Zhonkrokilte, 72 nemate na moblnim Zaftzend sktvovany re2im letadi,
nephpoil k £l WAL Ugstede se, 28 i phpojovand & sH WI-FI 2 redim fetaoin deakivowan,
Zpsind vazba K apikad V¥ ekl napovedy v apikac najdete mnoho akiudinich od & feten) pottL

Stav kontrolky Wi-Fi @

Kaontrolks pomak biks Cekanl na phipojent k router Cemadio je phpravens & pfipojend & teiefonu

Karrirclks ik Fifipofeno k routens Cempacio Je F2 piipojeno K izistonu
Fozrvirod ks rychie kS Zirdts signaiu sRE WHF1 Zkorirciufis st roulena ViFlvka Zimbila signal 352 Wi-Fl
Kantrolka nessib Je podl nebo dodka k p 5| Daklinfomace rajdete v sekol Podpora na nagem webu

maodulem Wi-Fl. WEW_ DSl Ay COIp. oL




CHYBOVE KODY

Snimade pritoku vody
pracull b=z stisknut Sacitca
fitns £ ahfTvanl.

000

1. Jazptky snimake prifoku vody s=
nevratl do spravné polkoiy.

2 Bnimace pritoku vody jsou
poSkozEns.

1. Cpaimé copofie zasiriky, Jemnd z boku udefe do Cerpadia
a zasinlku Zrocvu zapofie.

2. Prostudufi= 5i s=kcl Focpors na nadesm webu
Wl _beshwayToep. com.

Po spasiténd nebo bdbem
fifroadin | nebo ohfldanl
snimate pritoku vody
nedetekufl prifok vody.

S 00
cuc

1. Zapomnki] |ste odsiranit 2 uzdelng
wniftn| strmny bazény

2. Vingiy S [zou dpinave.

3, Autwfie 99T REDO Sysiam ohflvan] & nukou
ped vistupnim polnnim oeifte, tez
ného proud voda.

a. Pk Z niho neproudl voda, Semaco &
podkmzens,

b 'n'odupm.dl e znbraz se visimha B2 .

W Bt Jsou podkopesny
srimstE pr vody.

4. Znaiokovan! iy

£, Chnuté trubics nebo redostatedn pritok
passovmi trubicemi plidi

E. Zabinkovans sitha na netishoty: st na
netisiofy mohou zablokovat vApenis
usazeniny vanikaficl kol wysoke hroosd

wody.

7. Podkorens podiodky
Podiodiy ve spofich ﬂﬂ\h‘jlm.l maind
podkozans nebo

1. Pled chitvnim cosirafis 2 uzdvliry, viz Cast winovanow
sestaven| ¥ uRiabeiské plirulce.

2. Demonbajie ssdu fiing z bazdnu & s8sknéte SatRio Araos
meno ahifivanl. Polkosd rend pffiomen alsm, vilisbbbe mebo
wymiiie Tiraind vickky & do barénu nalnstaiufis s 8.

3. Prostudufis 5| sakci Fodpora na nadem weby
www. bestamyconp. com.

4. wytshble Tir a zkonirclufiz, zda nend podkoeeny. W pfipadd
razinost Jef vymlite nebo nainstakjbe znoas. Prosbedujie =
sekcl Podpora na nadem webis wan, beshsnycon. com

=. Zhondrohulle skoz pfipofend wifivky, oda nezpozongels ohnubs
Frubke. Prostudufie 5 s=kcl Fodpora na nadsm webu
W bestamyron. com.

E. Wypushe yifiviu a urishlte do trubéc zakradnl hadic, abyste
5 J=fl pomoci vypiachil netistoty. 'V zdjmu oo nejdidadndiio
wypiachnutl nedisiot provedis operac zvend | p=wnkf viflvky.
¥ cdstrandn| nouteynatych nedistol poufte karticet ma zuby.

Frostudujte 51 sekcl Podoora na nadem webu

e bestamyconp. com.

7. Zkontrolulie, rda nejsow podlofky uwnilf spojky podkozEns.
Fiozbroubulte spofy, wyiméts podiodi s ddkladnd
zhoririufe.

Frostucujte 51 sekcl Podoora na nagem webu

Teplomér Eerpadia
obranje teploty vody niksl
ned & "C 40 "FL

1. Tepicka wody = ni2sl ned £ "C (40 "FlL
2. Fokud = beplota vody wiSSl net
T "C (£4,E "F), e bzplomir Cempadia
porcuchan.

4. W Ftvica nenl wiena k provozu pifl teplodd ni2dl re 4 "C (40 "FL
Cufpofee Serpsdo & spusfis Je] znoeu, a2 koyd teplots vody
dosdhne & "C (43 "FlL

2. Prostudufte =l sakol Podpora na nadesm webu

wam. bestwaycomp.com.
[ R |
gy
Tepiomiér fenpadia - . a 1. Vil rend prisna & provozy pit teplodd wyidl ned
e t=piotu vody vyl 1. Tepiots vody je vl ne2 50 C (122 "F). 40°C (102 *F)

ned 50 "C (122 "Fi

cCnOog

2. Pokud j= feplots vody nitd| mef
45 "C {113 "F|, J= beplomilr erpadia
porouchan.

Ddpaofis ferpadio s spusTie Je], a2 kdy2 teplola vody
I‘&QHIE_ 3& "C {100 "F) nebo nkdsl,

E Pﬂesopﬂwnm spukidnim ferpadla sHskrdis
lialitko Resst
Frostudufie =i !EEIPWH na nassm webu
WA BEsheayCOND.Com.

M

Probiém na konskiorech
tepiomiins Semadia.

0
£05

1. Konekiory teplomdinu Cerpadia
nepracul sprimd.
2. Tepiomdr Cerpadis fe poékozeny.

Prostudufie s sekcl Podpora na nassm webu
W DESTEAYCO.COm.

Dudlo & probiéme pfl
manizdinim resetoudn|
kepeing pojistiy.

O 0o
Euo

Cudla B vypmut] pfl manudinim ressioeanl
tepeing pojistiy.

1. Cdpolie Cerpsio od rasuvisy & stisknile Balltks Resed, pobs
{erpadio znovu zapofe do ZAmeky.

2. Pokud hisden| pheiradvd, nahicndie do pfirulky do
£asd THZ REZET.

3, Proshuduibe = sekol Podpora s nabem webu
s bestamyoom.com.

Flipojen! k moduiu W 5=

Modul Wi-Fl je podtozeny.

Prostudufte i s=kci Fodpora na nadem webu
W DES TR Y OMEUCTHT.

POZNAMIA: Etsknutim [akehokail tiatitka = zhaviis aianmu
a mil2ete pokmiovat v pouZhvand vifivky.

1. Dodio & porude sremiovaciho svodu
vadl domAcnosil
2. Dodlo k pofttim s ferpadiem

Prosiuduli= sl s=kcl Fodpora na nadem webu
WAL DE SIWAFTOME.COm.
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For support please visit us at:
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